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SUTARTIS

2024 m. liepos 10 d. SR- 58-440

VSl Alytaus medicininés reabilitacijos ir sporto centras, pagal Lietuvos Respublikos
istatymus jsteigta ir veikianti jmon¢, juridinio asmens kodas 250124650, kurios registruota buveiné
Pramonés g. 9, Alytus, Lietuvos Respublika, atstovaujama direktorés Irmos Maskelifinienés,
veikianCios pagal jmonés jstatus (toliau ,,UZsakovas®), ir UAB Eganta juridinio asmens kodas
304260151, registruotos buveinés adresas Ramybés g. 4-70, LT-02103 Vilnius atstovaujama
direktoriaus Antano Danilevi¢iaus (toliau vadinama — ,,Rangovas”) sudaréme Sig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Rangovas jsipareigoja, atlikti V[ Alytaus medicininés reabilitacijos ir sporto centro
palaikomojo gydymo ir slaugos skyriaus 3 auksto koridoriaus grindy ir sieny dangos klojimo
(toliau — Darbai), kuriy tikslis pavadinimai, kiekiai ir techninés specifikacijos yra nurodytos Sutarties
priede Nr.1
1.2. Rangovas pareiskia, kad uzsakomy Darby disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos, tre€iyjy asmeny pretenzijy dél parduodamy Prekiy néra.

2. DARBU KIEKIS IR KAINODARA

2.1. Preliminari Sutarties kaina, jskaitant visus mokesgius, tame tarpe ir pridétinés vertés mokestj
(toliau — PVM) 18131,85 . Preliminarios Sutarties kainos detalizavimas, jkainiai pateikiami Sutarties
1 priede.
2.2 Kainodaros taisyklés:
2.3. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuoti jkainiai.
2.4. Ikainiai gali biti kei¢iami, taikant Sias perZitiros taisykles:
2.4.1.visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokesgio (PVM) dydj arba mokeéjimo
tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms paZymoms apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms
faktiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo.
Tokiu atveju Sutarties jkainiai be PVM nekei¢iami. Kitus, nei PVM, mokeséius reglamentuojanciy
teises akty pakeitimai negali biiti pagrindas perzitiréti Sutarties jkainius, kuriems taikoma perzilra.
Jei Sutarties vykdymo metu Rangovui atsiranda pareiga mokéti PVM tarifg dél nuo Uzsakovo
nepriklausan¢iy aplinkybiy (pavyzdZiui, pasikei¢ia Rangovo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.),
tokius galimus poky¢ius Rangovas turi jsivertinti teikdamas pasitlyma, nes, tokiu atveju, vykdant
sutartj, Sutarties jkainiai nebus kei¢iami.
2.4.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai pagal bendra kainy lygio kitimg perskai¢iuojami
(didinami arba maZinami) ne anks¢iau kaip praéjus 9 ménesiams nuo pasitilymo vie$ajam pirkimui
pateikimo dienos, jeigu kainy pokytis per ne ilgesnj kaip 9 mén. laikotarpj nuo pasitilymy pateikimo
dienos yra didesnis kaip 5 procentai. Jei Sutartis galioja ilgiau nei 12 meén., kiti perskai¢iavimai
atliekami kas 6 meénesius nuo paskutinés atliktos jkainiy perzitiros dél kainy poky¢io.
2.5. Visi mokejimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta
— eurais.

3. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

3.1. Mokejimai Rangovui uz faktiskai atliktus darbus atliekami ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo dokumenty, patvirtinanciy atliktus darbus (saskaitos faktiiros, abipusiskai pasirasyto atlikty



darby priemimo—perdavimo akto ), gavimo dienos.

3.2. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti saskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu Sutart]
pasiraSo Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju saskaitas
UZsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Visos Rangovo sgskaitos apmokéti turi biiti
pateikiamos Uzsakovui tik elektroniniu biidu:

3.3. naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis (pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu);

3.4. elektronines sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
Dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali biti teikiamos
Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

3.5. Uzsakovas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, i§ra$yta, perduota

ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
bidu.

3.6. Rangovui nustatoma 200 Eur vertés bauda uZ nekokybiskai atliktus darbus, Sutarties 4.3.2 p.
nustatyto reikalavimo paZeidimg ir (ar) kitus Sutarties paZeidimus, nesusijusius su vélavimu, suragant
defektinj akta uz kiekvieng nustatyta atvejj. Defektinis aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo
atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, defektinis aktas sura§omas jam
nedalyvaujant. Bauda gali bti i$skaiiuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti
nekokybiSkai, UZsakovas nustato terming, per kurj trikumai turi bati pasalinti, per § terming
nepaSalinus triikumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1.sudaryti Rangovui visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus Sutartyje
numatytoms prievoléms jvykdyti;
4.1.2.priimti ir jvertinti atliktus darbus bei pranesti Rangovui apie darby priémima arba atsisakyma
priimti, arba apie reikalavimg istaisyti darby vykdymo metu nustatytus defektus, kad darbai atitikty
Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus;
4.1.3. sumoketi uz laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.
4.2, Uzsakovas turi teise:
4.2.1. kontroliuoti ir priZitiréti, ar atlieckamy darby atlikimo eiga, kiekiai, jkainiai, medZiagy kokybé
atitinka Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, saskaitas—faktiras:
4.2.2.reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, nesilaiko normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise rastu
reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta
darbg iki nustatyty darby defekty paalinimo arba pasalinti triikumus tre¢iyjy asmeny pagalba
Rangovo sgskaita;
4.2.3.duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje sistemingai
pazeidZiami Sutartyje nurodyti reikalavimai;
4.2.4.reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita pafalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;
4.2.5.jei darby priémimo metu nustatoma triikumy, UZsakovas turi teise nustatyti technologiskai
pagrista terming trikumams paSalinti arba, Rangovui atsisakius 3alinti trikumus per nurodyta




terming, UZsakovas turi teis¢ i§ Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems
triikumams pasalinti;

4.2.6.reikalauti iStaisyti paaiskejusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek i§ tikio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, ir (ar) subrangovo, atlikusio konkrety darba;

4.2.7.stabdyti darbus, jei to reikia trikumy pasalinimui, arba nesilaikoma Sutarties reikalavimy;

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1.pasiraSius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti UZsakovui tuo
metu Zinomy pasitelkiamy kity tGkio subjekty ir subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visa Sutarties
galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus tikio subjektus ir subrangovus;

4.3.2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-

508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (aktuali redakcija) patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo 4.4.4.5. punktu homogeniné PVC grindy danga ir suvirinimo virvelé turi
biti perdirbama. Privaloma pateikti §j kriterijy patvirtinantj dokuments.

4.3.3.visus darbus atlikti kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai pagal Sutartj ir jos priedus, statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy darby atlikimo (normy, taisykliy)
reikalavimus. Garantuoti, kad darby pri¢émimo metu darbai atitiks Sutarties ir jos prieduose nustatytas
savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba
sumazinty jy verte arba tinkamuma techningje specifikacijoje numatytam panaudojimui;
4.3.4.kokybiSkai atlikti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje ir jos prieduose nurodytus darbus ir
iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir per garantinj laikotarpi;

4.3.5. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos teritorijoje,
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta darby teritorijos judané¢iy Zmoniy
apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy;

4.3.6.atlikti darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas, i§veZti
savo statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita, susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy
galiojanciy jstatymuy.

4.3.7. uZtikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas,
darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagy;

4.3.8.saugoti UzZsakovo turta nuo apgadinimo ar sunaikinimo dél Rangovo veiksmuy;

4.3.9.jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
4.3.10.uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidzian¢ius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra
Rangovo sutartiniy jsipareigojimq dalis;

4.3.11. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdandias ar galindias
sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

4.3.12. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy paZeidimus, juos paZeidus — atkurti savo
[¢Somis ir jégomis. Rangovas turi teisg reikalauti patirty i$laidy atlyginimo i§ atsakingy asmeny;
4.3.13. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy, techninés specifikacijos. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby
trakumus ir defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet



tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rasti¥kg pretenzija, ne véliau kaip
per 14 darbo dieny, jeigu del defekty pobiidZzio jie neturi biiti pasalinti anksé¢iau (pretenzijos pateikimo
diena laikoma pretenzijos i$siuntimo diena). Jeigu defekty nejmanoma pasalinti per 14 darbo dieny,
Rangovas raStu kreipiasi j UZsakova ir nurodo protingus technologiskai pagrjstus terminus defektams
paSalinti. UzZsakovas ne véliau kaip per 5 d. d. rastu informuoja Rangova, ar sutinka su Rangovo
nurodytais defekty Salinimo terminais. Rangovo sutartyse su kitais tikio subjektais, kuriy pajégumais
remiamasi, ir subrangovais turi biti nurodyta, kad kito tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir
subrangovo atlickamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti garantiniai terminai ir UZsakovas
turi teisg reikalauti iStaisyti paaiSkéjusius defektus tiek i§ Rangovo, tiek i§ kito tikio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, tiek i§ subrangovo, atlikusio konkrety darba;

4.3.14. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy isipareigojimy
nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo;

4.3.15. atsakyti uz tikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovy, vykdanciy Rangovo
sutartines prievoles, atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala;

4.3.16.vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujan¢ius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

4.3.17 tinkamai  vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo salygose, Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.3.18. jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju jungtinés
veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma;

4.3.19. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 221 str. nustatyta
tvarka  (https://e-seimas.lrs.It/portal/legal Act/It/ TAD/TAIS.26250/asr/)  biti atsakingu  uz
statybvieteje esanCiy asmeny indentifikavima, uztikrinant, kad visi statybvietéje esantys fiziniai
asmenys turéty kodus (kai jiems kodas negali buti suformuotas, — kode uZ§ifruojamus duomenis
pagrindZiancius dokumentus) arba identifikavimo priemoneg ir jj (ja) pateikty Statybos jstatymo 221
1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka. UZ Sios pareigos nevykdymg atsakyti Statybos istatymo ir
Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodekso nustatyta tvarka. Siuo Sutartyje
numatomu jsipareigojimu iSreiSkiamas UZsakovo jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 221
str.

4.4. Rangovas turi teis¢:

4.4.1.naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

4.4.2. gauti Uzsakovo apmokéjimg uZ laiku ir tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka.

5. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos UZsakovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant i tai, kokie teisiniai ry$iai sieja §iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis,
veikiandiais Pardavéjo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Pardavéjui sukelia tokias pacias
pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
5.2. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subtiekéjo. Rangovas atsako uz savo
Subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams isipareigojimams vykdyti
buty pasitelkiamas Subtiekéjas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.
5.3. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo sutaréiy
pagrindu ar kitokiu btidu, jei tai néra ra$tu suderinta su UZsakovu.



6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
6.1. Atsiradus force majeure aplinkybéms, kuriy negalima nei numatyti arba i$vengti, nei kuriomis

nors priemonémis paalinti, Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma arba
netinkamg vykdyma, laikantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840 ,,Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems
taisykliy patvirtinimo® ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212, 6.253
straipsniy nuostatomis bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo*.

6.2. Salis, praganti atleisti nuo atsakomybes, suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos poveiki
isipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi pranesti
kitai Saliai apie susidariusig situacijg. Butina pranesti ir tuomet, kai i$nyksta pagrindas nevykdyti
Isipareigojimy. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja laiku pranesta, nuo prane$imo momento.

6.3. Laiku neprane$usi jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
prieSingu atveju bty i§vengta, atlyginima.

6.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitgs ilgiau negu 1 (vieng) ménesj, radytiniu susitarimu
Salys gali nutraukti ig Sutartj.

7. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

7.1, Sutarties vykdymas gali biti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo Zinomos iki
Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo pragymu, UZsakovas apie Sutarties stabdymag
ispeja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradzios:
7.1.1. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;
7.1.2. paaiSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis sutarties
vykdymas nebegalimas;
7.1.3. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdziui, neteiséty
sprendimy priémima ar vélavima priimti sprendimus);
7.1.4. dél atsiradusiy papildomy darby, turindiy reik§mingos jtakos darby vykdymui tinkamai ir
laiku;
7.1.5. atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi itakos ir uz
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis;
7.1.6. del esminiy Techninés specifikacijos rengéjo klaidy ar netikslumy, turindiy reikSmingos
jtakos darby vykdymui tinkamai ir laiku;
7.1.7. del butino papildomo laiko jvykdyti papildomy darby vie$ajj pirkima;
7.1.8. dél fiziniy kliti¢iy arba kity nei klimatiniy fiziniy sglygy, su kuriomis, vykdant darbus,
susidurta statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;
7.1.9. darbai gali buti stabdomi del sutarties pakeitimy, kai jsigyjami papildomi darbai, kuriy
neatlikus, néra techniniy galimybiy vykdyti / testi pagrindiniy darby;
7.1.10. esant ekstremaliai situacijai del ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-19 ir
pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija susijusiy,
taCiau i§ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas nebiity
gal¢jes tiketis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir Rangovas
pateikia Uzsakovui dokumentus, pagrindZian¢ius aplinkybes uZ visa laikotarpj, dél kuriy Rangovas
nebegali vykdyti darby. Uzsakovas, jvertings pateiktus pagrindZian¢ius dokumentus, priima
sprendimg de¢l Sutarties stabdymo;



7.1.11. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris Rangovas.
7.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo
padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje
dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojan¢io teisés akto pazeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.
7.3.  Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu aliy susitarimu, sudarant
papildomg susitarimg prie Sutarties.
7.4. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne dél
Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

Apie Sutarties vykdymo atnaujinima UZsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo
dienoms iki atnaujinimo. esmés kylanciy jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti esminiais,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi.

8. KITOS SALYGOS
8.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai jg pasiraso.
8.2. Sutarties terminas — 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei bty pratestas
darby atlikimo terminas, Sutarties terminas pratgsiamas darby atlikimo termino pratesimo laikotarpiu
Saliy pasira§omu papildomu susitarimu.
8.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.
8.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Vie§ujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatas.

8.5. Sutarties priedai yra laikomi neatskiriama Sios sutarties dalimi ir gali bati keigiami tik rastisku
Saliy susitarimu.

8.6. Jeigu kuri nors i§ Sios sutarties normy priestarauja norminiams teisés aktams ar pripaZjstama
negaliojancia, tai nedaro negaliojancios visos sutarties.

8.7. Gincai kilg dél Sios sutarties sprendziami derybomis, o nepavykus isspresti gin¢o derybomis per
protingg laika, gin¢as perduodamas spresti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
8.6. Straipsniy pavadinimai Sioje sutartyje naudojami tik dél patogumo ir neturi jokios jtakos
straipsniy turiniui ir ai§kinimui.

8.7. Siai sutar¢iai yra taikomi ir ji turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

8.8. Si sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig, po viena kiekvienai
Saliai.

8.9. Si sutartis buvo Saliy perskaityta, jy suprasta dél turinio ir pasekmiy ir, kaip atitinkanti jy valia ir
ketinimus, priimta ir pasirasyta.

8.10 Uzsakovas paskiria kontaktiniais asmenimis, atsakingais uZ Sutarties vykdymag: Darius
Dumbliauskas, tel.: 8 670 29823 , el. paStas: darius.dumbliauskas@amrec.lt.

8.11. Rangovas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu uz Sutarties vykdyma -

8.12. UZsakovas paskiria asmenj, atsakingg uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalj: Raimonda Tocioniené, 862060120,
raimonda.tocioniene@amuye.lt.

9. SUTARTIES PRIEDAI



9.1. Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis:

9.1.1. Priedas Nr.1 ,,4 lapai‘

10. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Rangovo rekvizitai:

UAB Eganta
Imonés kodas 304260151

Buveineé Ramybés g. 4-70, LT-02103 Vilnius
Tel. +370 609 98473

Direktorius

Antanas Danilevi¢ius

Uzsakovo rekvizitai:

V§1 »Alytaus medicininés reabilitacijos ir

sporto centras®

Imonés kodas 250124650

Buveine Pramonés g. 9, LT-62175 Alytus

A/s LT137300010036746623 Swedbank bankas
Tel.8 646 29775

EL p: info@amre.lt

Palaikomojo  gydymo ir slaugos  sk.

administratoré vaduojanti direktore

Giedre Jezukeviciené
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